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CICERON A TORANIQ.

Afio T07.

Aunque al tiempo gue esta te escribia tenia yo por
cierto que 6 seriamos ya al cabo de esta tan desven-
turada guerra (1), 6 se habria ya en ella hecho y con-
cluido algo, con todo esto cada dia lo digo, que en
todo aquel tan grande ejéreito de Pompeyo sélo ti
fuiste de mi parecer ¥y yo del tuyo;y que nosotros
dos solos advertimos el grande mal que en aquella
guerra habia, pues quitada la esperanza de la paz ha-
bia de ser muy triste 1a victoria; la cual nos habia de
ger causa de la muerte si éramos vencidos, 6 de la
servidumbre si venciamos. Y asi yo, 4 quien aquellos
valientes y sabios varones, Domicios y Leéntulos (2),
llamaban cobarde y temeroso (¥ realmente tenia ra-

z6m, porque temia que habia de suceder lo que ha

sido), ahora ningin miedo tengo, sino que estoy
apercibido para todo lo que sucediere. Cuando.me
parecia que el mal tenia algn remedio, pesébame en
el alma que no se hiciese caso de ¢l. Pero ahora que
todo lo veo perdido, pues ya con la prudencia no po-
demos remediar nada, solo un refegio nos gueda,
que es tomar todo lo que sucediere en paciencia; es-
pecialmente pues la muerte es el remate y fin de to-

e S
(1) La guerra en Espafia contra el hijo de Pompeyo.
(2) L.Domicio Enobarbo y L. Léntulo Crus, ambos habian sido
consules.
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310: ‘;aest;lsl ;J:(nlaifas: 1]y tengo bien satisfecha mi concien-
lentras pude) miré por 1a h
2 . onra y auto-
totéid t(}; La cl:ﬁlﬁep{;bhca; ¥ que cuando la vi perdjj'rda del
i nia con la conservaciéon de mi vi
‘ ! mi vida.
’tl‘é)r:o ei’th he dicho, no por tratar de mi, sino para (?1?&
b ambién, pues fuistes del mismo parecer ¥y volu
" que yo, considerases esto mismo. Porque es : :
e?zzléeéo, aunque las cosas hayan tenido mal suggs;l
4 rdarnos cuin buenos y verdad ;
1 eros fueron nues-
zgtz‘sdiarleca’eres. Plegue 4 Dios podamos algiin dialgc?
: algln asiento en 1a Rephbli i :
tre nosotros las congoj Pelieich e
1 gojas que padecimos cuand
Stzrxlinqﬂgrhcob%'des porque deciamos que habci)a.n((i):
a s1do. En lo que particul
: armente toca i
:zﬁl propias cosas, yo te certifico que no tienes 2‘1:
o ler cosa particular, fuera de la comfin perdictil'c’ln
queae El;lod;di De mi qgerria que tuvieses por cierto
4 0 lo que pudiere estaré siempre 4 tu gervi.
10, y al procurar tu remedio y 4 Io que a tus hijo;

convenga muy i
salud. ¥ aparejado con foda tu voluntad. Ten

XXIV.
CICERON A DOMICIO (1).

Afio T07.

Au :
o eliqu:, ta, despL}es que has llegado 4 Italia, no me
SCrito carta ninguna, no por eso se me ha qui

1) Cneo Domicio Enobarbo era hl:}b de un Lucio DO]II.l(}ll) de
quien con fIGGuSDGl abla ceron, Itali pues 1
ah Ci on. Volvio 4 talia des de‘la
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tado la gana de escribirte, sino que lo he dejado de
hacer por no tener qué poderte ofrecer, pues yo mismo
estaba de todas las cosas necesitado, ni tampoco que
poderte aconsejar, pues 4 mi mismo me faltaba con-
sejo, ni tampoco hallaba consuelo que poderte dar en
tan grandes desventuras. Pero ahora, aunque no es-
tan las cosas en mejor estado que antes estaban, sinc
antes estan en muy peor y en mayor desconfianza de
remedio, con todo eso he querido mas escribirte esta
carta vacia, que dejarte de escribir. Yo, aunque en-
tendiera que ta habias intentado de hacer por amor
de 1a Reptblica mas de lo que podias cumplir por la
obra, con todo eso, por todos los medios que pudiera,
te encargara que holgases de vivir en el estado que
pudieses y en el que ahora tenemos. Pero pues 4 la
determinacion que bien y valerosamente tomasfe le
has puesto el mismo término que la misma fortuna
ha puesto 4 nuestras pretensiones, por nuestra anti-
gua familiaridad y buena amistad, y por aquella con-
forme aficion y grande amor que yo te tengo y ti
también 4 mi, te suplico y encargo que huelgues de
conservar tu vida por dar contento 4 todos nosotros,
4 tu padre, & tu mujer y 4 todos los tuyos, los cuales
te quieren ahora no menos que te han querido siem-
pre, y mires por Ia conservacién tuya y de los tuyos
que dependen de la tuya; y para esta necesidad te

- hl s Rk Sk sl e

hatalla de Farsalia, pero no tan pronto como Cicerdn y Lelio, ¥y no
fué, como é3tos, exceptuado cel edicto que prohibhia permanecer
an Italia & los que no hubieran obtenido permiso de César. Esta
critica situacion le alarmé, y Ciceron le escribe para tranquili-
zarle y prometeris que intercederd por &1, Pero Domicio #e unid
al ejército de Brato, quien le did el mando de una flota para cru-
Zzar por el mar Jonico y por el Adrigtico. El mismo dia en que
Casio perdia la batalla de Filipos, batia Domicio & Calvino, que
1levaba abundante convoy al ejército de los triunyiros, por lo
cugl recibio de sus soldados el titulo de imperator.
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valgas y aproveches de todo lo que has aprendido
en lo que hag empleado desde tu mocedad tu men;oy-
i‘la ¥ ent&nmmiegto, por ser cosas que hombres muy
sabios nos han dejado escritas con mucha discrecion
¥ que aunque hayes perdido muchos amigos con‘
quien th estabas muy aferrado con singular aﬁc’ién
muchos cumplimientos, te esfuerces 4 sufrir el cariﬁﬂ
quede ellos tienes y sentimiento de su muerte, yva
que no con animo quieto, 4 1o menos con valero;zoy
esforzado. Yo no sé si ahora valgo ni puedo cosa nirf:
guna, 6 por mejor decir sé que valgo y puedo mu
ppco; pero esto te ofrezco: que todo lo que yo enteri
diere ser cosa que cumpla & la conservacion de tu es-
tadf) Y _dlgnidad. lo procuraré con tanta aficién
obligacién cuanta ti siempre en todas mis cosas h .
mastra}do. De esta mi aficién y voluntad he yo dac?os
parte 4 tu madre, que es una mujer de mucho valor

y te tiene atravesado en sus enlrafias. Si tit me encar-
gares algo por carta, 1o harée de la manera que ente

diere que te da gusto. Y aunque t& no me lo escriban-
con todo eso yo con entera aficién y diligencia pr::

curare tOdO ]0 que enteﬂdlerﬁ se 0Sa que te cum :




